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Forslag till radets beslut

om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar i
handels- och utvecklingskommittén som inrattats genom det
ekonomiska partnerskapsavtalet mellan Europeiska unionen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och de avtalsslutande SADC-staterna, a
andra sidan, vad galler ersattande av férteckningen éver personer som
ar villiga och kapabla att ata sig uppdraget som skiljeman

For delegationerna bifogas dokument — COM(2026) 396 annex.
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EUROPEISKA
KOMMISSIONEN

Bryssel den 27.7.2026
COM(2026) 396 final

ANNEX

BILAGA
till
Forslag till ridets beslut

om den stindpunkt som ska intas pA Europeiska unionens vignar i handels- och
utvecklingskommittén som inrittats genom det ekonomiska partnerskapsavtalet mellan
Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och de avtalsslutande SADC-
staterna, a andra sidan, vad giller ersittande av forteckningen over personer som ar
villiga och kapabla att ita sig uppdraget som skiljem:in
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BILAGA
UTKAST TILL BESLUT nr ../2026
AV HANDELS- OCH UTVECKLINGSKOMMITTEN
SOM INRATTATS GENOM DET EKONOMISKA
PARTNERSKAPSAVTALET MELLAN

EUROPEISKA UNIONEN OCH DESS MEDLEMSSTATER, A ENA SIDAN,

OCH DE AVTALSSLUTANDE SADC-STATERNA, A ANDRA SIDAN

av den ... 2026

om ersittande av forteckningen 6ver personer som ar

villiga och kapabla att ata sig uppdraget som skiljemén

HANDELS- OCH UTVECKLINGSKOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av det ekonomiska partnerskapsavtalet mellan Europeiska unionen och dess

medlemsstater, a ena sidan, och de avtalsslutande SADC-staterna, & andra sidan, (avtalet),

sarskilt artikel 94, och

av foljande skél:

1.

Avtalet har tillimpats provisoriskt sedan den 10 oktober 2016 mellan alla parter i
avtalet, med undantag for Mocambique. Avtalet har tillimpats provisoriskt mellan

Mogambique och Europeiska unionen sedan den 4 februari 2018.

Genom artikel 103 1 avtalet inrdttades handels- och utvecklingskommittén, som
sammantrider 1 en sdrskild sammansittning for att behandla handel och

handelsrelaterade frdgor som omfattas av del II 1 avtalet.

I enlighet med artikel 94.1 1 avtalet antog handels- och utvecklingskommittén den 18
februari 2019 genom beslut nr 1/2019 en forteckning 6ver 21 personer som éar villiga
och kapabla att dta sig uppdraget som skiljeman. En 6versyn av denna forteckning har

blivit nddvindig for att bibehalla minimiantalet tillgédngliga skiljemén.

Forteckningen over personer som ér villiga och kapabla att &ta sig uppdraget som
skiljemén bestdr av tre delforteckningar: en delforteckning for varje part med atta

personer som utses till skiljemén, och en delforteckning med fem personer som inte ar
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medborgare 1 ndgot av parternas ldnder och som kan fungera som ordférande i

skiljendmnden, i enlighet med kraven i artikel 94.1 i avtalet.

6. Det ér inte nodvéndigt att anta beslutet pa avtalets alla giltiga sprak, eftersom beslutet
inte &dndrar bestimmelserna 1 avtalet och endast &dr relevant for den interna

administrationen av tvistlosningssystemet mellan parterna.

7. For att sédkerstilla att avtalet, sérskilt del III, fungerar vdl bor handels- och
utvecklingskommittén ersétta sin forteckning dver personer som ér villiga och kapabla

att ata sig uppdraget som skiljemén.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Forteckningen Gver personer som dr villiga och kapabla att dta sig uppdraget som
skiljemin 1 bilagan till handels- och utvecklingskommitténs beslut nr 1/2019 av den
18 februari 2019 ersétts hirmed med forteckningen i bilagan till det hér beslutet.

2. Bilagan utgdr en integrerad del av detta beslut.
Artikel 2
1. Detta beslut har antagits pa engelska och upprittats i tvd exemplar. Varje part far

Oversitta texten till detta beslut till de sprak som kriavs for dess interna forfaranden
och for information till allmédnheten.

2. Detta beslut trader 1 kraft samma dag som det antas.

Utféardat i Bryssel den...
For handels- och utvecklingskommittén

For de avtalsslutande SADC-staterna For EU-parten
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FORTECKNING OVER SKILJEMAN SOM AVSES I ARTIKEL 94
I DET EKONOMISKA PARTNERSKAPSAVTALET
MELLAN
EUROPEISKA UNIONEN
OCH DESS MEDLEMSSTATER, A ENA SIDAN,
OCH DE AVTALSSLUTANDE SADC-STATERNA, A ANDRA SIDAN

Skiljemén som foreslagits av de avtalsslutande SADC-staterna:

© N, R LD e

Sakeus AKWEENDA

Nkululeko J. HLOPHE

Faizel ISMAIL

Kholofelo Ngokoane KUGLER
Tsotetsi MAKONG

Carlos Joaquim Nogueira MARTINS
Leonard Moses PHUTI

Sidney PILANE

Skiljemén som foreslagits av EU:

BILAGA

0. Danae AZARIA

10. Laurence BOISSON DE CHAZOURNES
1. Irina BUGA

12. Mary FOOTER

13. Michael Johannes HAHN

14. Federico ORTINO

15. Joost PAUWELYN

16. Héléne RUIZ FABRI

Skiljeman som utsetts av parterna gemensamt (utlindska medborgare som kan fungera som
ordforande):

17. Ichiro ARAKI

18. Christian HABERLI

19. Merit JANOW

20. Makane Moise MBENGUE

21. Claus VON WOBESER
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